Sunday after Christmas: Gradual

1930 version of Chants Abrégés:

Le Dimanche dans I'Octave de Noél.
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lingua mé- a ca-lamus scribae ve-16-ci-ter scribéntis.

A brilliant new strategy of common melodies allow a congregation to get through the entire

/iturgim/year even if they know Just a few excellent tunes: CCWATERSHED.ORG/HYMN

For the 1955 versions, turn the page :


http://ccwatershed.org/hymn/

Sunday after Christmas: Gradual

1955 versions of Chants Abrégés :

DIMANCHE DANS L’OCTAVE DE NOKL

Grad.
111 =

-—I—I—I—J

E———:—l—--_-——-—-l-——-—l—-—-—l—l—l-——l-'——
(]

S Pe-ci- 6-sus forma*prae fi-li- is homi-num : dif-fa-sa

%l—-l—-—l——l—l—e—l - » 2 n :4—-—-——1—-—-—-‘

est gra-ti- a

in 14-bi- is tG- is. ¥. E-ructavit cor mé- um vér-

1
T

a——-n a 82— —a—A—A—A _ PO B
= e
bum bé-num : di-co égo o6-pe-ra mé-a Ré-gi: lingua
[}
- 8
%—-I-I—H——-I 2—R —A—8—R —
i a '!.:
mé- a ci-lamus scribae, ve-16-ci-ter scri-béntis.
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mé- a ca-lamus scribae, ve-16- ci-ter scri-béntis.

A brilliant new strategy of common melodies allow a congregation to get through the entire
liturgical year even if they know just a few excellent tunes: CCWATERSHED.ORG/HYMN


http://ccwatershed.org/hymn/

